2% YBARRA'S PRACTIGAL METHOD.

I am twenty-two years old. Tengo veinte y dos anos.
Theheat thisyear isinsupportable, | El calor este ano es m_soporlub]le_.
The thirteenth of next month I|Eltrece del mes que viene lendré
shall be twenly-seven years old. | (6 cumpliré) veinle y siete anos,
To-day it is snowing. = Hoy estd nevando.
To-morrow it will be very cold. |Mafana hara mucho irm‘,
This morning it rained a good | Esta manana llovié mucho.
deal. 7
It is thundering. | Estd tronando. ;
Yesterday it hailed all day. | Ayer granizd todo el dia.

‘.--—Q\ 5"“ T ot

5

B O

i~
e Y

'

To be commitied to memory.

Fifth lesson.

The Norlh.

The South.

The East.

The West.

The eastern part.

The hemisphere and globe.

What is the name of this village?

The Paso del Norte.

The Pacific Ocean.

The Allantic.

The Arclic.

The Antarctic.

The Indian. ;

The Mediterranean Sea is hetween
Europe, Asia and Africa.

The circumference of the Earlh.

A circle. :

The diameter of the globe.

A mile.

A league.

The sun and the moon.

To compose — composed.

The description of the Earth.

Germany and Austria.

ltaly and Egypt.

The United States of America.

The western par of Germany.

That of the south and that of the
north.

The old and the new world.

The American people.

The president of Mexico.

The kingdom and the empire.

The King of Denmark.

The capital of Chili.

The city of Caracecas.

eccién quinta.
| El Norte — Septentridn,

| E1 Sur — Mediodia,

{ El Este — Oriente.

| EL Oeste — Occidenle.

a parte oriental.

‘1 hemisferio y el globo.
.Como se llama este pueblo?
1 Paso del Norte.

1 Océano Pacifico.
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| EL Atlantico.
El Artico.
El Anlarlico.
El Indico.
El mar Mediterraneo estd entre
Europa, Asia y Alrica.
La circunferencia de la Tierra,
Un circulo.
| El diametro del globo.
Una milla.
Una legua.
El sol y la luna.
[ Componer — compuesio,
La descripcién de la Tierra.
| Alemania y Austria.
Italia y Egipto.
| Los Estados Unidos de América,
La parte occidenlal de Alemania.
J La del sur y la del norte.

| El viejo y el nuevo mundo.,
| E1 pueblo americano.

| El presidente de Méjico.

{ El reino y el imperio,

| El rey de Dinamarca,

| La capital de Chile.

{ La ciudad de Caracas.

Londen, the metropolis of the | Londres, la metrépoli del mundo.

world.
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New York, the principal port of
America.

Venezuela, the country of Bolivar. |

Washington, first in war, first in
peace, and first in the hearts of |
his counfrymen.

The boundaries of Lhis country.
The pole and Lhe equator.

About this size.

IL is divided into two parts.

It comprises all this territory.

I shall have called Peler.

Thou wilt have composed this.
He will have been in Russia.

We shall have been in England.

They will have divided this terri-
tory.

The tropics : Cancer and Capri-
corn.

The zones : Torrid, Temperate and
Frigid.

Reading

Geography is the description of
the Earth. The Earth is a great
globe composed of earth and
waler. Ifs diameter is ei thou-
sand miles erence

and miles
(a little more or less). The parls
mlo which the globe is divided are
the Easlern Hemisphere, or 0l
World, and the Western Hen
phere, or New World. The f
comprises Europe, Asia, Africa
and part of Oceanica; and the
other, North and South America
and the other part of Oceanica.
Belween the eastern part of Amer-
ica and the western part of Europe
and Africa is the Atlantic Ocean.
The Pacific Ocean is east of Asia
and west of America, To (he south

Nueva York, el primer puerto de
la Américad.

Venezuela, la patria de Bolivar.

Washington, el primero en la
guerra, el primero eu la paz. y
el primero en el corazon de sus
conciudadanos.

Los limifes de este pais.

El polo y el ecuador,

Poco mds & ménos este famaiio.

Esta dividido en dos paries

Comprende todo esle territorio.

Yo habré llamado a4 Pedro.

Ta habris compuesto esto.

El habrd estado en Rusia.

Nosostros habremos estado en In-
clatarra.

habran dividido este terri-

torio.
0s lrdpicos : Gdncer y Capri-

110,

onas : Térrida, Templada y

metro es de ocho mil millas,
circunferencia de veinle y

il, poco m I

_ mprende &
Europa, Asia, Africa y parte de
la Oceania; y el otro, & la América
del Norte y la América del Sur y
la olra parte de la Oceania. Entre
la parte oriental de la América y
la occidental de la Europa y del
Alrica esld el océano Atlantico.

El océano Pacifico estd al orienle

del Asia y al occidente de Ia
Ameérica. Al sur del Asia estd el

ENGLISH-SPANISH. —' LESSON V.

of Asia is the Indian Ocean. The
Aretic Ocean is between the Arctic
polar circle and the pole. The
Antarctic Ocean is belween the
circle and pole of the same mane.

Translate into Spanish.

Geography.
What is Geography?

1t is the description of the Earth. |

What is the Earth?

The Earth is a great globe com-
posed of earth and water.

Of what size is the Earth? 2

Itsdiameterisabouteightthousand
miles, and its circumference
about twenty-five thousand.

How many oceans are there?

Five.

What are they called (or named)?

The Atlantic Ocean, the Pacific,
the Indian, the Arclic and the
Antarctic.

How is the earth divided?

Into two hemispheres.

What are they called?

The Easternand Weslern ;or, also,
the Old and the New World.

Into how many parts is the Easl-
ern Hemisphere divided?

Into three : Europe, Asia and
Africa.

And the Western?

Into North and South America.

Where is France?

In Europe.

What are its boundaries ?

On the north, the English Channel
and Belgium ; on the east, Ger-
many and Swilzerland and part
of Italy ; on the south, the Medi-
terranean Sea and Spain; and
on the west, the Atlantic Ocean.

What is the capital of Porlugal?

Lishon.

| océano Indico. El océano Artico

esla enlre el circulo polar Artico v
el polo. El océano Antarlico esta
entre el eirculo y polo del mismo
| nombre.

Translate into English.

Geografia.

. Qué es Geogralia ?

Es la descripeién de la Tierra.

{ Qué es la Tierra?

La Tierra es un gran globo com-
puesto de fierra y agua.

& De qué tamaiio es la Tierra?

| Su didmeltro es como de ocho mil
millas, y su eircunferencia como
de veinte y cinco mil.

' & Cudnlos océanos hay?

| Cinco.

.. Cémo se llaman?

El océano Allantico, el Pacifico, el
Indico, el Artico y el Anlértico.

» En qué se divide la Tierra?

En dos hemisferios.

. Gémo se llaman?

El oriental y el Occidental; 4,
también, el Autiguo y el Nuevo
Mundo.

¢ En cudntas partes se divide el
Hemisferio Oriental?

En tres : Europa, Asia y Alrica.

. Y el Occidental?
En la América del Norte y Ia
| América del Sur.
| ¢ Dénde esla Francia?
| En Europa.
¢ Cudles son sus limites?
| Al norte, el Canal de la Mancha y
lIa Bélgica; al este, Alemania y
Suiza y parte de Italia ; al sur, el
‘ mar Mediterrineo y la Espana;
| y al oeste, el océano Atlinlico.

| ¢ Cual es la capital de Portugal?
| Lishoa.
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What is a kingdom? [; Qué es un reino?

Acouniry governed by a king. Unpais gobernado por un rey.

What is an empire? { ¢ Qué es un imperio?

The stales that are subject to an| Los Estados que estdnsujetos 4 un
emperor. emperador.

What is a republic? i, Qué es una repiblica?

A countrywhoserulersare selected  Un pais cuyos gobernantes son
by the people. | _ elegidos por el pueblo.

I was describing the globe. | Yo describia el globo.

Thou wast building that house. | Ti fabricabas aquella casa.

He was dividing this. | El dividia esto.

We were in Australia, | Nosotros estibamos en Australia.

You were in the West. Vosotros estabais en el Occidente,

They were studying geography. | Ellos estudiaban geografia.

The torrid Zone is between the | La Zona l6rrida esta entre el trdpi-
tropic of Cancer and the tropic | co de Céncer y el de Capri-
of Capricorn. cornio.

These States bound those. Eslos Estados limitan con aquéllos.

ENGLISH-SPANISH
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LESSON VI.

To be committed to memory.

Sixth lesson. |

The grammar.

The words and sounds.

The letters and pronunciation.

The emission of (he voice.

The modifications.

By means of.

The organs of speech.

The consonants and vowels.

The parts of speech. -

Noun, adjective, article, pronoun, |
verb, adverb, participle, prepo-
sition, conjunclion and inter-
Jection.

Caesar is a proper name.

Singular and plural.

The masculine gender and the
feminine gender.

The cases : nominative, genitive, |
dalive, accusative, vocative and |
ablative. |

The verbs.

The auxiliary verb to have.

The verb o ezpress is regular, of
the first conjugation.

The verb to know (or, to be ac-
quainted with) is irregular.

I know.

To rain is impersonal.

There are also aclive and neuter
verbs. |

The present lime, the past and the
future.

The difinite article — the (mascu-
line and feminine, singular and |
plural). |

The indefinite article a or an (m.
and f., s. and p. ).

The synlax,

Leccion sexta,

| La gramatica.

Las palabras y los sonidos

| Las letras y la arliculacién,
| La emisién de la voz.

| Las modificaciones.

| Por medio de.

Los dérganos del habla.

Las consonantes y las vocales,

Las partes de la oracidn.

Nombre, adjelivo, arliculo, pro-
nombre, verho, adverbio, parti-
Cipio, preposicién, conjuncién é
interjeccidn,

CGésar es un nombre propio,

Singular y plural.

El género masculino v el feme-
nino. ;

Los casos : nominativo, genitivo,
dativo, acusativo, vocalivo v
ablativo. ;

Los verbos.

El verbo auxiliar haber.

El verbo expresar es regular, de
la primera conjugacién.

El verho conocer es irregular.

Yo conozco.

Liover es impersonal,

Hay también verbos activos y
neufros.

El tiempo presente, el pasdo y el
futuro.

El articulo definido (el, Ia, los

ke
las).

El articulo indefinido (un, una,
unos, unas),
La sintasis.
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The analogy.

To what des il belong ?

The object of this.

The Latin alphabet.

The collection of books.

The good pronunciation.

A combination.

To exprass one’s sell — we express
ourselves.

Correct — correctly.

To make known.

That which we desire.

To receive — he receives.

He who applies himsell.

This ought lo be considered.

We ought.

To divide — to be divided.

To refer — it refers to.

To design — he designs.

To altribute — it is attributed.

To proceed — it proceeds.

They are formed.

I should have expressed.

Thou wouldsl have pronounced.

He should have received.

We should have applied.

You would have known.

They would have composed.

Reading

Grammar.

Grammar is the art of express-|

ing ourselves correcily by means
of words. Words are articulate
sounds Lhat make known what we
desire. The sounds are simply
the emissions of (he voice. The
articulations are the modifications
thal the voice receives by means of
ithe organs of speech. The letters
are consonants and vowels. The
parts of speech are : noun, adjec-
live,article, pronoun, verb, adverh,
parliciple, preposition, conjune-
tion and interjeclion. A proper
noun is that which is applied to a

La analogia.

. A qué perlenece?

El objeto de esto.

El alfabeto latino.

| La coleccidn de libros.

La buena pronunciacion.
Una combinacidn.
Expresarse — nosotros nos expre-
Samos.
Correcto — correctamente.
| Dar & conaocer.
Lo que deseamos.
| Recibir — élrecibe.
| EL que se aplica.
Esto debe considerarse
Nosotros debemos.
Dividir — dividirse.
| Referir — se refiere.
| Designar — ¢l designa.
Alribuir — se atribuvye.
Proceder — procede.
Se forman.
Yo habria expresado.
Ta habrias pronunciado.
{ El habria recibido.
| Nosotros habriamos aplicado.
| Vesotros habriais conocido.
{ Ellos habrian compuesto,

Exercise.

i La Gramdtica.

La gramética es el arte de ex-
presarnos correctamente por me-
dio de palabras. Las palabras son
sonidos articulados que dan 4 co-
nocerlo que deseamos. Lossonidos
| son simplemente las emisiones de
la voz. Las articulaciones son las
modificaciones que la voz recibe
por medio de los 6rganos del habla.
Las letras son consonantes y vo-

cales. Las partes de la oracidn
son: nombre adjetivo, articulo,
| pronombre, verbo, adverbio, par-
| ticipio, preposicién, conjuncién é

| interjeccién. El nombre propio es

person or a single object, such as | el que se aplica 4 una personnada
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John, Rome, Caesar, Nouns ought
to be considered in their number,
gender and case. The numbers
are singular and plural. The gen-
ders are : masculine,feminine and
neuter. The cases are : nomina-
live, genitive, dative, accusafive,
vocative and ablalive. There are
auxiliary, regular, irregular, defec-
tive, impersonal, active and neuter
verbs. The tenses are : present,
past and fulure. The arlicle is
definite or indefinite.

Translate intoa Spanish.

Grammar.
What is grammar?
It isthe art of expressing ourselves
correclly by means of words.
What are words?
Theyare the articulated sounds by
wich we express ourselves.
Of what are words composed?

Of syllables.

And the syllables?

Of letters,

Into what are these divided ?
Into vowels and consonants,
What are the parts of speech?

Noun, adjeclive, article, pronoun,
verb, adverb, participle,preposi-
tion, conjunction and interjec-
tion.

What is a proper noun ?

That which refers to a person or a
single thing, as Ceesar, Alexan-
der, Paris.

What are the genders ?

Masculine and feminine.

And the numbers?

Singular and plural.

What is the singular number ?

That which designates a single
person or thing.

[una sola cosa, como Juan, Roma
| César. Los nombres deben consi-
| derarse en su numero, género
|y caso. Los niimeros son el sin-
{ gulary el plural. Los génerosson:
| masculino, femenino y neutro. Los
{ casos son : nominalivo, genitivo,
dativo, acusalivo, vocativo y abla-
{tivo. Hay verbos auxiliares, re-
gulares, irregulares, defeclivos,
impersonales, aclivos v neulros.
. Los tiempos son : el presente, el
pasado y el fuluro. El arliculo es
definido ¢ indefinido.

Translate into English.

La Gramdtica.

4 Qué es gramélica?

Esel artede expresarnos: correcta-
mente por medio de palabras.

¢ Qué son palabras ?

Son lossonidos articulados con que

| nos expresamos.

(De gué se componen las pala-
bras?

De silabas.

;Y las silabas?

De letras.

¢En qué se dividen éstas?

¢ En vocales y consonantes.

;Cuales son partes de la ora-
cion?

Nombre, adjetivo, articulo, pro-
nombre, verbo, adverbio, parli-
cipio, preposicidn, conjuncion é
interjeccion.

{ ¢ Qué es nombre propio?

El que se refiere & una persona ¢
4 una sola cosa, como César,
Alejandro, Paris.

#Cuéles son los géneros?

El masculino y el femenino.

[2Y los numeros?

| Singular y plural.

{2 Qué es el nimero singular?

El que designa una sola persona 6

| cosa.




And the plural number? i

That which designales iwo or
more.

What does the nominative repre-
sent ?

.Y el namero plural?
El que designa dos ¢ mas.

:Qué representa el nominalivo?

The subject of the proposition. ' El sujeto dela proposicién.

And the genitive ? I

The person or thing to which the |
object of which we speak be-|
longs. j

The dative shows the person or|
thing towhich the object is al- |
tributed.

The accusative denotes the ohject |
or the end of the action ex- |
pressed by the verb.

The vocalive is used to address the |
person with whom we speak.
The ablative expressesthe object |
{rom which anyvihing proceeds,

or the mannerin which a thing |
is done. :

What is the alphabet? .
The collection of letters {rom |

which the words thal make a |

language are formed. ‘

Whal is pronunciation? ;

The art of expressing the sounds |

. . W
of the letters and their combi-
nations.

What is orthography ?

The art of combining the letters |
to form the syllables, and these |
to form the words.

What is analogy ?

The part of the grammar that |
treals of the different classesof |
words and their modifications. |

Syntax is another part of gram- |
MAr. i
Iwill conjugatelhe verb to have. |

Thou wilt express that which thou |
desirest.

He will articulate the sounds.

We will define grammar.

You will divide the syllables.

They will pronounce very well

1 had modified this

.Y el genitivo?
La persona 6 cosa & que perlenece
el objeto de que hablamos.

El dalivo, muestra la persona ¢
cosa 4 la cual se atribuye el ob-
jeto.

El acusativo denota el objeto ¢ el
fin de laaccién expresada por el
verbo.

El vocativo se usa para dirigirnos
4lapersonacon quien hablamos.

El ablativo expresa el objeto del
cual procede una cosa ¢ de la
manera que se hace.

Qué es el alfabeto ?

La coleccidn de letras de las cuales
se formanlas palabras de que se
compone un idioma.

;Qué es pronunciacién?

El arte de expresar los sonidos de
las letras y sus combinaciones.

i Qué esortogralia?

El arte de combinar las letras para
formar las silabas, y éstas para
formar las palabras.

& Qué es analogia?

La parte de la gramética que {r:
de las diferentes clases de
bras y sus modificaciones.

La sintaxis es otra parle de
gramética.

Yo conjugaré el verbo haber.

Ta expresards lo que deseas.

El articulara los sonidos.
Nosotrosdefiniremos la gramatica,
Vesotros dividirés las silabas
Ellos pronunciaran muy bien.

Yo habia modificadn esto.

ENGLISH-SPANISH. — LESSON VI.

Thou hadsi treated that. | TG habias tratado aquello.

He had combined words. El habia combinado palabras.
We had cdnsidered this point. Nosotros habiamos econsiderado
| este punto.

Vosolros habiais venido lemprano.
Ellos habian estado en la classe.

You had come early,
They had been in the class.
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The compliments. | Los cumplimientos.
| Verel reloj.

To see the clock (or walch.)

An appoiniment. | Una cita.
Good by, sir. | Adiés, senior.
pntil I see you aga

To be committed to memory

Seventh Iesson.
A parlor.
Ordinary size.
The library.
A bedroom.
A dining room.
A kitchen.
The first story.
Elegance.
The taste.
The luxury.
The furniture.
An upright piano.
A sofa.
A chair.
The velvet.
An armchair.
The mirror.
'A wardrobe.
The ebony.
A washstand.
The marble.
The mahozany.
Simplicity.
.\_{Einiug-'!:'{i)le.
Black walnut.
T'he seal of lealher,
The good taste.
’l__; slaircase.
The progress.
Where do you live?
.\Eeul‘ — far. :
Theneighbor — i
A comfortable lhillillcls e
A visil. &
\ friend — an enemy
The beauliful view. el
'l‘hn amiability.
The good air.

| Leccion séplima.
}.r]n sala.

: l‘;’irm‘ar’]o ordinario.
r La ]H)I‘L’H‘il — la biblioteca
{ Un dormitorio. <3

Un comedor.

Una cocina.

El primer piso.

La elegancia.
El guslo.
| El lujo.
| Los muebles.

Un piano vertical
Un sofd.
Una silla.
| El terciopelo.
[

Una poltrona.
El espejo.
! Un escaparate.
El ébano.
| Un lavamanos.
.; El mérmol.
i La cacbha.
La sencillez,
{ Una mesa de comer.
Nogal negro.
[‘:E asiento de cuero.
{ EL buen guslo.
1 [:(1 escalera.
‘ El adelanto.
¢ Donde vive Ud?
| Gerca — lejos.
El vecino — los vecinos
Una cosa cémoda.
| Una visita.
Un amigc
amigo — un enemig
La bella vista. s
i:u amabilidad,.
El buen aire.

in. i Hasta la vista.
1 am determined. Estoy resuelto.
To eslablish one’s self — I estab-

lish mysell.

To buy — to sell.
Neither large nor small.
Spacious — narrow.
All — none.
To carpet — carpeted, m., f.
To furnish — furnished, m., f.
Although — among or between.

To cover (as furnilure) — covered,
3 |

m., f.
Strong — weak.
To prefer —1 shall prefer.
It would please me.
Wide — narrow.
Steep — level.
To mount — mounted.
Then — when.
We are.
To relurn a visit.
To make a visit.
To go up — fo come down.
To come — he would come.
Here 1 am.
To seat one’s self — sit down.
To be glad — Iam glad.
To meet or find — that you find.
Short — long.
Tofear — | am fearing.
Easy — difficult.
To goin — 1o go out.
Why?
Because.
1 should like that T might have.
To pass — that they pass.
Quick (light) — slow.
To feel — 1 feel.
1fit were on the contrary.
To salute — saluted.
On my part (or in my turn).
With frequency or frequenlly
I should preferthis house.

| - =
| Establecerse — yo me establezco.

| Comprar — vender.
Ni grande ni pequeio.
Espacioso — estrecho.
Todos — ningunao.
Alfombrar — alfombrado, da
Amueblar — amueblado, da.
| Aunque — entre.
| Forrar — forrado, da.

| Fuerte — débil.
| Preferic— YO preferireé.
A mi me gustaria.
Ancho-angosto.
| 1nclinado — & nivel.
Montar — montado.
Entonces — cuando.
Nosolros som
Pagar risita.
Hacer una visita.
| Subir — bajar.
| Venir — ¢l vendria.
| Aqui esioy

| e . —_ siéntese Ud.
arse — yo me alegro.
| Encontrar — que Ud. ¢
Corto — largo.
Temer — YO esloy temiendo.
racil — dificil.

Porque.

Me guslaria que tuviese.

| Pasar — quo ellos pasen.

| Ligero — despacio.

| Sentir — YO giento.

| Si fuera lo contrario.

| Saludar — saludado.

| A mi vez.

| Con frecuencia ¢ frecuentementecs
Yo preferiria esta casa.
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Thou wouldst furnish thy parlor. | TG amueblarias tu sala.

He or she would prefler this room.
We should cover these chairs.
You would fit up this kitchen.
They would come down the stairs.

Reading

The House.
I am determined to establish
myself here, and I wish to buy a
liouse, nol very large nor very

small. 1 should like it to have|
an ordinary-sized parlor, a room |

for a library, four bedrooms, a
spacious dining-room, a kitchen
and (wo servant’s rooms. It is
indispensable that it should have
water on every floor. The parlor
ought to be all carpeted and fur-
nished with elegance and faste,
although not with luxury. Among
the parlor furniture I wanl an
upright piano, two sofas, twelve
chairs upholstered in velvet, iwo
arm-chairs and two mirrors. In|
my bed-room I wish an ebony bed,
a washstand with marble top, and |

| E1 6 ella preferiria este cuarto.

| Nosotros forrariamos estas sillas.
Vosotros montariais esta cocina.
Ellos bajarian la escalera.

Exercise.

La Casa.

Estoy resuelto 4 establecerme
aqui, y quiero comprar una casa
no muy grande ni muy pequena.
Me gustaria que tuviese una sala de
tamafio erdinario, un cuarto para
libreria, cuatro dormitorios, un
comedor espacioso, una cocina y
dos cuartos para sirvientes. Es
indispensable que tenga agua en
todos los pisos. La sala debe estar
toda alfombrada y amueblada con
elegancia y gusto, aunque no con
lujo. Entre los muebles de sala
quiero un piano vertical, dos sofis,
doce sillas forradas en terciopelo,
dos poltronas y dos espejos. En
mi dormitorio quiero una cama

| de ébano, unlavamanos con mar-

mol, y dos escaparates de caoba.
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1 will come to-morrow to make | Yo vendré manana & hacerle una
you a visit (or call)- ; _visita. :

I shall have much pleasure in re- | Yo lendré mucho gusto en reci-
ceiving you, / birle. i . &

How many stories has your house? ,;68311505 pisos tiene la casa de

It has three. _ | Tiene tres. ; B

I cannot go up very steep stair- | Yo no puedo subir escaleras ruy
cases. inclinadas. Pl

Those of my house are not very |Las de mi casa no son muy incli-
steep. nadas. : :

On which floor is the parlor? iﬁn lquc plsg estd la sala?

second. n el segundo. : 31

‘I:-)l:)l‘.\t‘h;‘ee\f:oou‘ my friend? 3 Como esta Ud., amigo mm?r

Very well. What a pleasure to see | Muy bien. ICt‘mnm placer de verle
vou in my house! | enmi casa! N

I offered to come and see you as a | Yo le ofreci que como vecmo ven-
neighbor, and here I am. _dria & verle, y aqui esloy.

Sit down. Take this easy chair. Siéntese Ud. Tome esta ptl.\lLrona,

What a comfortable seat! 1 Qué asiento tan cémodo !

I am glad you find that easy chair Me alegm‘qu-c-!enc:mm_rcﬁesa {?01—
comfortable, so vou will mot| trona comoda, para queno haga
make vour visit a short one. corta su visita.

My friend, I fear it will not be so | Amigo mio, yo iemr? que_rm}ﬁ_se:t
‘casy to go out of your house as| tan facil salir de su casa coma
1o enter. entrar.

Wiy ? i Por qué?

two mahogany wardrobes. The |El comedor debe estar amueblado
dining-room ought to be furnished | con sencillez: una mesa de comer
simply : a dining table of black | de nogal negro, y varias sillas de
waluut, and several chairs with l asienlo de cuero, todo bueno, fuer-
leather seats, all good, strong, and | te, y de buen gusto. Si encuentro
in good taste. If I find one of |una de tres pisos la preferiré a
three stories, I shall prefer it fo | una dedos. Las escaleras me gus-
one of two. I should like the |tariananchas,ynomuyinclinadas.
staircase wide, and not very steep. | La cocina debe estar montada con

The kitchen ought to be filted up | todos los adelantos modernos.
with all modern improvements.

Translate into Spanish.

The House. La Casa.
Where do you live? [ ; Dénde vive Ud.?
In a very large house near yours. | Enuna casa muy grande, cerca de
A la de Ud.
Ihen we are neighbors. | Entonces somos vecinos,
Yes, sir. | 8i, seiior,

Translate into English.

Because the good taste here in | Porque aqui el buen gusto en todo,

everything, the beautiful view,
the good air, and your amiability
make the hours pass very
quickly. :

1 see that you are good al paying
compliments. ‘

No, sir; [ say what I feel.

Many tkanks. I, on my part,
assure you that if the pleasure
vou feel on coming to my house
is great, mine is greater in receiv
ing you.

la bella vista, el buen aire, yla
amabilidad de Ud. hacen que se
pasen muy ligero las horas.

Veo que Ud. es fuerte en cumpli-
mientos.

No, sefior; digo lo que siento.

Muchas gracias. Yo, & mi vez, le
asuguro que si es grande el
gusto que tiene Ud. en venir
mi casa, el mio es mayor en re-
cibirle.

(Looking at his watch.) Four o’-
clock. 1 must go. 1 have an
appointment at half past four.
Good-by.

Good-by, sir; I shall go very soon
to return the call, and 1 hope
you will call here frequently.

Until I see you again.

(Viendo el reloj.) Las cuatro. Debo
irme. Tengo una cita & las
cuatro y media. Adiés.

.
1‘ Adiés, seiior, mio; iré muy pronto
| & pagarle la visita, y espero que
venga por aqui con frecuencia.
Hastalavista.




